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LA SOCIEDAD CHOLA ES UN FENOMENO EXTRAORDINARIO, DESTACA HUGO NEIRA

Un mundo nuevo



La Biblioteca Nacional
recoge parte del ciclo
de conversatorios de
Lo Cholo en el Pera

y hablamos con su
director sobre el tema.
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enigmatico que esta pasando en la sociedad

peruana contemporanea’, exclama Hugo Nei-
ra, mientras revisa el Cologuio de Lo Cholo én el Pert.
Visiones de la modermidad desde lo cholo (Lima, Bibliote-
ca Nacional del Pert, 2009), el primero de los ejemplares
que ha publicado la institucion que dirige, y en el que hay
una serie de relatos de vida de gente que vino de abajo y
triunfd pese a las discriminaciones.

“ a idea de los coloquios no fue que vengan los so-
cidlogos y definan lo cholo. Lo fundamental fue que los
sujetos sociales vengan y cuenten sus historias, que son
admirables”, explica el director de la BNP.

Preguntamos a Hugo Neira por lo que significa hoy
por hoy lo cholo, y recuerda que abarca muchas cosas,
espacio urbano, clase social, moda, musica, comida,
barras bravas, burdeles... “Un fendmeno social con sus
elementos positivos como negativos”.

Por ello, se pens inicialmente, en 2006, en un colo-
quio para una semana, pero luego se amplid hasta inicios
de 2008, con 42 mesas y 300 personalidades, y se des-
bordd debido a lo infinito del tema. “No hemos hecho sino
estar en la costa de un continente muy complejo y nuevo”,
comenta el intelectual.

11 EI fendmeno cholo es lo mas extraordinario y

¢Se puede definir o cholo?

—El concepto engloba varias cosas. Esta Garcilaso
de la Vlega, quien sostiene que el término venia de las An-
tillas, primera zona de ocupacion de los europeos. En el
periodo colonial se definia al mestizo como cholo, resulta-



NEIRA
EN PRIMERA
PERSONA

oy un peruano nacido en Andahuaylas,
S Abancay, que conoce otras sociedades.

Yo no vengo de arriba, mi padre fue po-
licia y mi educacion se hizo en la escuela fiscal
y en el colegio nacional. Ahi me ensefiaron a
tener curiosidad. Yo he trabajado en una fabrica
en la avenida Colonial para pagar mis estudios
en la universidad de San Marcos.

Fui un radical, me matriculé en el Partido
Comunista. Pero también fui muy estudioso. No
entré a la universidad para comprar mi carrito,
casarme con una rubia y vivir en San Isidro;
entré para cambiar el mundo. No lo pudimos
porque el mundo se fue para otro lado. Soy el
Gnico peruano que ha pasado concurso para
ser catedratico en Francia. No tengo mala fe
y nunca pude ser antiaprista porque es parte
del pueblo. Las fiestas provincianas no son mi
cultura, pero las respeto y admiro. Mi obsesion
constante es la democratizacion de la cultura.

AQUI SE TRANSFORMA EL FOLC
URBANA. ESTA SURGIENDO TOD
ESTA COMO SOCIEDAD MAS AVA

do de las mezclas de las castas. Juan de Arona, que era
conservador, trata con desdén el término en su Dicciona-
rio de Peruanismos (1883). El término comienza a cobrar
otra significacion cuando a partir de la publicacion en los
afios treinta de Lo cholo en el Peri de José Varallanos,
que da una etimologia a la palabra.

Con Varallanos surge otra mirada de lo cholo...

—Si, trabajos de Varallanos, Anibal Quijano, Matos
Mar y otros antropdlogos ven el término positivamente.
La usanza despectiva del término, el racismo peruano,
en cambio, se expresa por todo lado "cholo de mierda",
"blanquifioso de mierda™ nos choleamos y maltratamos
todos. Luego, aparece una conciencia del cholo como
alguien auténomo, tenemos el vals “Cholo soy”, de Luis
Abanto Morales, habla del cholo triunfante, de la pobla-
cion inmigrante que toma tieras eriazas y las transforma

EMPUJE. Villa El Salvador
es el ejemplo de una
poblacién emprendedora
que transformé las

tierras eriazas en pueblos
jovenes ascendentes.

LOR Y SE HACE CULTURA POPULAR
0O UN IMAGINARIO POPULAR QUE
NZADA QUE EL CAMPO POLITICO. LA
SOCIEDAD CIVIL, Y MAS QUE TODO LA SOCIEDAD CIVIL CHOLA, HA IDO
MAS RAPIDO QUE (EL BALNEARIO DE] ASIA...

en pueblos jovenes, que autoconstruye su casa, se au-
toemplea y autogobiema. Ejemplo: Villa El Salvador.

Y esa poblacion progresa y se convierte en los
emergentes de hoy.

-Hay una segunda y tercera oleadas que surgen
desde el grupo de cumbia andina Los Shapis en adelante,
que ya ofrece servicios culturales, entretenimiento, misi-
ca, polladas, discotecas, radios en Lima. El vals queda
como una cosa minoritaria. La nueva oferta cultural inclu-
ye los elementos andinos, pero también los de fuera. Es
decir, son culturas de la heterogeneidad, como dice Nés-
tor Garcia Canclini, culturas urbanas nuevas. No somos
los (nicos, también pasa en México, Brasil o la India.

(Esta nueva ciudad es solo el traslado de lo rural
alaciudad?

—Una cosa es el folclor tradicional, pero a mi me inte-
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resa mas Brisas del Titicaca que el camaval de Puno, por
ejemplo. Aqui se transforma el folclor y se hace cultura
popular urbana. Esta surgiendo todo un imaginario popu-
lar que esta como sociedad mas avanzada que el campo
politico. La sociedad civil, y mas que todo la sociedad civil
chola, ha ido mas rapido que (el balneario de) Asia. Solo
con el rockandino vemos la “glolocalizacion”: como lo glo-
bal se ha deglutido, canibalizado en lo local.

Los coloquios de Lo Cholo en e/ Perufueron muy
bien recibidos por ciudadanos y estudiosos, pero,
itiene eco entre los politicos?

~Creo que hay un mercado politico que ya expresa
eso. Sin la "choledad" no hubiera triunfado Toledo. Mas
atras, Fujimori us una relacion cortoplacista con el sector
CyD, lodice un analista politico pura sangre como Martin
Tanaka. La politica siempre ha sido intereses, clases so-
ciales, conflictos; es un campo de relacion de fuerzas...

¢ Se piensa repetir el coloquio en otras zonas del
pais?

—No, porque las provincias ya estan aca y porque
me parece Lima una ciudad extraordinaria desde el punto
antropolgico, sociologico, filosofico; por el imaginario y lo
politico, hay muchas ciudades.

¢Hay algiin problema en esta Lima fragmentada,
diversa?

—Culturalmente, ha dado ofertas culturales diversas
dentro de la ciudad, y es positivo. El problema de la hete-
rogeneidad trae como problemética el tema politico.

2 Qué actitudes tendrian que tener los funciona-
rios ante esta nueva realidad?

—Hay que ser abiertos, mtiples y permisivos del
lado de las identidades muitiples. Pienso que, partien-
do del Estado, los funcionarios y militares en zonas de
lengua aimara o quechua deberian llevar por lo menos
un curso de esas lenguas. Segundo lugar, deberiamos
hablar esas lenguas todos, y tercero, aprender el inglés.
Y cuarto, debemos de aprender a desenvolvernos bien
en el castellano.

¢No es una utopia?

_En absoluto. Lo he visto practicar en la Polinesia
francesa cuando vivi y trabajé. Alla hay una cultura reo
maori y una persona puede llevar un proceso judicial con
un jurado y juez francés u ofro en reo maori. También en
Barcelona, el noticiario se ofrece en catalan, castellano
y francés.

Algunos pueden ver como puede sentir como
una pérdida de tiempo aprender el quechua o el aima-
ra, siendo prioridad otras lenguas...

—Minimo son cuatro lenguas las que uno debe de
saber, En Europa, los jovenes de 25 afios hablan cinco
idiomas y no son lingliistas. ¢Y aqui? Mal el castellano,
desprecian el quechua, chapurrean el inglés. ;Dénde es-
tamos, en el cuarto mundo?



